High Performance Nozzles / Boquillas de alto rendimiento
Hochleistungsdiisen / Boccaglio ad alto rendimento
Bocais de alta performance / Buses a haute performance

Trajectory angle / Angulo de trayectoria
Strahlwinkel / Angolo traiettoria
Angulo de trajetéria / Angle de jet
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PS. Toutes les données techniques ont été obtenues dans des conditions idéales de fonctionnement.
Il faut cependant tenir compte des conditions locales, telles que vent et autres facteurs, qui peuvent
les influencer négativement. Les pressions indiquées s'entendent pression a la buse. En cas de vent,
I'abaissement de I'angle du jet améliore I'efficacité de I'arrosage, réduisant Iégerement la portée du
jet. Chaque réduction de 3° de I'inclinaison de la trajectoire du jet, raccourcit la portée d'environ 3-4 %.

PS. 0s dados indicados na tabela se referem as condi¢Bes normais e podem ser influenciadas por vento
ou outros fatores. A presséo efetiva indicada se refere a pressdo no bocal. 0 baixo angulo da trajetéria,
melhora a eficdcia da irrigagdo em condicdes de vento. Para cada 3° que se baixa no angulo da trajetdria,
0 alcance do jato se reduz aproximadamente entre 3 e 4%.

PS. I dati si riferiscono ad aria calma e pressione al boccaglio. L'angolo di traiettoria del getto ribassato
migliora I'efficienza dell'irrigazione in condizioni di vento riducendo leggermente la gittata. In generale
ogni 3° di abbassamento della traiettoria la gittata si riduce del ca. 3-4%.

PS. Die in der Tabelle angegebenen Daten beziehen sich auf Windstille und kdnnen durch Windeinfluss
oder andere Faktoren negativ beeinflusst werden. Der angegebene Betriebsdruck bezieht sich auf den
Druck an der Diise. Das Absenken des Strahlwinkels erhdht die Effizienz der Beregnung bei Wind. Je 3
Grad Absenkung vermindert sich die Wurfweite um ca. 3 bis 4%.

PS. Los datos indicados en la tabla se refieren a condiciones de calma y pueden ser influenciados
negativamente por viento u otros factores. La presion efectiva indicada se refiere a la presion de la
boquilla. EI bajar el angulo de la trayectoria, ayuda a mejorar la eficacia del riego en condiciones de
viento. Por cada 3° que se baje el dngulo de trayectoria, el alcance del chorro se reduce aproximadamente
entre un 3y un4 %.

PS. The performance data were obtained under ideal testing conditions and may be adversely affected
by wind and other factors. Pressure refers to pressure at nozzle. A lowered trajectory angle improves the
irrigation efficiency in windy conditions. For every 3° drop of the trajectory angle the throw is reduced
by aprrox. 3 to 4%.



